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Fecha de solicitud : 18 de junioc de 2004.

1. Yo, Emilio FERRERO, obrando como apoderado de 1la
solicitante en referencia, atentamente presento con este escrito
el documento en que consta la cesién del derecho a la patente de
los inventores a la solicitante, debidamente legalizado, junto
con su respectiva traduccién oficial.

2. Ruego a la Sefiora Jefe se sirva aceptar este escrito con
gus anexos, y se contine con el tramite de la solicitud.

Bogots, 8 JMN 2004

Sefiora Jefe,

é.':Q\C«—L—A

EMILIO FERRERO
T.P.A. No. 31.929

LO 11256-841-040-4
/MRE/
1D-000959/WPC11256

NI T. 860.041.367-3
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Yo, (nosotros), abajo firmado (s)
1) Solgun DREVIK

2) Anette GUSTAVSSON

3) Pontus WINQVIST

domiciliado (s) en 1) Hulebéicksvéigen 16,
SE-435 35 MILNLYCKE, 2) Valvagen &4,

SE-421 67 VASTRA FRULUNDA and

Pr06/lE

ASSIGNMENT

I (we), the undersigned

of

3) Linnégatan 39 B,

SE~413 08

e

declaro(amos) bajo juramento ser finico(s)”y *

verdadero(s) Inventor(es) de la invendifn:
Absorbent article and method of

state(s) under oath to be sole and true
inventor(s) of the invention:

Ja procheedn de vn arHevla

Atcvlo absorbente y método

production of an absorbent article

sbhsorkente

Fabps ? g |

dedlaro(amos) as{ mismG que cedo{emos) g’i
sin limitacién, a favor de,

1
sinte as well, that 'a ign, without reservations or

transflero{erimos); limitations in favour o

sociedad i \

SCA Hygiene Prpducts AB e S

T ' _a__corporation constituted and existing in
lcomtiéu.{da y exisiente-de ‘conformidad <oii"las” '|* “conformity with tlie laws of
]
Sweden ( < x¥- - -
S . e " domiciled in
domiciliada en . SRR F
SE-405 03 GUTEBORG -~ ™ -

todos los derechos inherentes a dicha invencién
Y que la citada Compaiifa queda facultada para
solicitar en su  nombre la patente
correspondiente en la Repriblica de Colombia.

Dado y firmado hoy/Given and signed this

all rights inherent to said invention and that the
above mentioned company hereby is enabled to
apply, in its name, for the corresponding patent
in the Republic of Colombia.

lgun Drevik Firma

© CAVELIER ABOGADOS
WPPODERE-343

Signaturef
Pontus Winqvist
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AUTENTICACON NOTARIAL (INDIVIDUQ) NOTARIAL AUTHENTIFICATION dND‘E VIDUAL)

L
.

A lua @dhs del mes de A'Vf‘;l de }f__zﬂ' Onthls ___ d-y of 19

L9
aute ml, Notario Piibllco de M_SMC before me, a Notary Publlc of

comparecié(eron) personalmente %&M parsonally appeared

a qulen(e) doy fe de conocar y nw consta que es(son) lals)
persona(s) l'lrmanl.c(l) del documento que precwde, y quien{es)

to me known, and known to me to be the personis) wlho
execubed that foregoing document, and who haa{lhave) legal
capacity to exscute It.

otary Publle

" —— -

APOSTILLE
{Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

Land: Buc.e_@: —

1 »
Denna allminna handling
2. #8r undertecknad av S
3. legenskap av . Alefoma'n fiblee
4. id med eig pel av )
PR A

NOTA: LA AUTENTICACION CONSULAR ES NECESARIA.,



(traduccién del sueco) /1

APOSBSTILLA
(Convencitn de la Haya del 8 de Octubre de 1961)

1. Pafs: Sueoia
El presente documento priblico
2. Ha sido firmado l;or: 8. Btefan Andersson
3. Ensu calidad de: Notario Pblico
4. Lleva sello/ estampilla de: Noturio Publico de Uddevalin

Certificado
5. En:Udevalln 6.  E1:23 do Abril, 2004
7.  Por: Br. Stofan Andersson, Notario Piblico )
8. Bajo el mimero: 18-04
9. Sello/ estampilla 10. Firma: ‘
(sello Notario) (firmado) i

La suscrita, Traductora e Intérprete Oficial Juramentada {sueco, inglés,
espafic]) segin Resolucisn 1020 del Ministerio de Justicia y registrada en el
Ministerio de Relaciones Exteriores y la Embajada de Suecia como tal, por la

presente certifica que la anterior traduccién es correcta fiel a s1 ariginal.
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